Mythos One

Il macinacaffe dei migliori baristi

IT Mythos One € il macinino on demand dedicato
agli specialisti del caffé, il primo che incorpora
’innovativa Clima Pro Technology.

THE GRINDER FOR
THE BEST BARISTAS

EN Mythos Oneis an On Demand
grinder dedicated to coffee
specialists, the first to include Clima
Pro Technology.

DIE KAFFEEMUHLE
DER BESTEN BARISTAS

DE Mythos Oneist eine
Kaffeemiihle fiir Kaffeespezialisten
und die erste, die mit dem
innovativen System Clima Pro
Technology ausgestattet ist.

LE MOULIN A CAFE
DES MEILLEURS BARMANS

FR Mythos One est le moulin

a café on demand destiné

aux spécialistes du café, le premier
modeéle qui incorpore la nouvelle
Clima Pro Technology.

EL MOLINILLO DE CAFE
DE LOS MEJORES BARMANES

ES Mythos One es el molinillo
on demand dedicado a los
especialistas del café, el primero
que incorpora la innovadora
Clima Pro Technology.

Tecnologia Clima Pro

IT Lanuova tecnologia con la gestione intelligente della
temperatura garantisce una costanza della dose senza eguali.

CLIMA PRO TECHNOLOGY

EN New tecnology with thermal
stability system that grants
maximum consistency of each dose.

CLIMA PRO TECHNOLOGY

DE Die neue Technologie mit
intelligenter Temperatursteuerung
gewahrleistet eine unvergleichliche
Gleichférmigkeit der Dosen.

Sistema di erogazione Clump Crusher

CLIMA PRO TECHNOLOGY

FR Lanouvelle technologie
a gestion “intelligente”

de la température garantit
une constance sans pareil
de la dose.

CLIMA PRO TECHNOLOGY

ES Lanuevatecnologia
con la gestion inteligente
de la temperatura garantiza
una constancia de la dosis
sinigual.

IT Elimina totalmente gli effetti dell’elettricita statica
delle particelle di caffé macinato, garantendo la massima
regolarita del flusso di uscita con qualsiasi tipo di caffé.

CLUMP CRUSHER

EN Total elimination of static
cling from the ground particles.

The dose is dropped into the center
of the portafilter with less than

a gram of grounds retained between
doses, reducing the need to purge
between doses and waste beans.

CLUMP CRUSHER

DE Beseitigt vollstandig

die statische Elektrizitat der
gemahlenen Kaffeepartikel,

so dass hochste GleichmaRigkeit
des Ausgangsflusses bei jeder
Kaffeemischung gewahrleistet ist.

CLUMP CRUSHER

FR Elimine entiérement

les effets de ’électricité statique
des particules de café moulu,

en garantissant le maximum

de régularité du flux de sortie
quelque soit le type de café utilisé.

CLUMP CRUSHER

ES Elimina totalmente los

efectos de la electricidad estatica
de las particulas de café molido,
garantizando la maxima regularidad
del flujo de salida con cualquier tipo
de café.

Regolazione micrometrica macinatura

IT Permette la regolazione micrometrica della macinatura
ad intervalli continui rendendo estremamente preciso
il grado di macinatura desiderato.

MICROMETRIC GRIND
ADJUSTMENT

EN Allows for infinite and stepless
control of grind coarseness.

MIKROMETRISCHE REGELUNG
DER MAHLFEINHEIT

DE Gestattet die durchgangige
Feineinstellung der Kérnungsgrole,
so dass die gewiinschte
Mabhlfeinheit extrem genau
eingestellt werden kann.

REGLAGE MICROMETRIQUE
DE LA MOUTURE

FR Permet le réglage
micrométrique de la mouture a
intervalles continus, en assurant
une précision extréme du degré de
mouture désiré.

REGULACION MICROMETRICA
DE LA MOLIENDA

ES Permite la regulacion
micrométrica de la molienda a
intervalos continuos haciendo
extremadamente preciso el grado
de molienda deseado.







Mythos One

IT Macine in titanio garantiscono una macinatura ancora
piu efficace e duratura (fino a 1200 Kg di caffe).

LONG LIFE BURRS

EN Titanium burrs guarantee
more efficient and long lasting
grinding (up to 1200 Kg of coffee).

MEULES LONG LIFE

FR Meules entitane

qui garantissent une mouture
encore plus efficace et durable
(jusqu’a 1200 Kg de café).

LONGLIFE-MAHLELEMENTE

DE Mahlkérper aus Titan
gewahrleisten ein noch
wirksameres und gleichbleibendes
Mahlen (bis zu 1200 kg Kaffee).

MUELAS LONG LIFE

ES Muelas de titanio garantizan
una molienda todavia mas eficaz
y duradera (hasta 1200 kg de café).

Frontale ergonomico

IT Ilnuovo frontale a vista consente al barista di avere
sempre il pieno controllo di ogni operazione.

Le luci LED garantiscono U'illuminazione della parte operativa
anche in ambienti scarsamente illuminati.

ERGONOMIC FRONT

EN Open lines of sight to the
grounds dispensing and grind
adjustment knob, along with
the LED illuminated work space.

ERGONOMISCHES FRONTTEIL

DE Das neue Frontteil gestattet

es dem Barista, stets die Kontrolle
lUber alle Vorgdnge zu behalten. Die
LEDs gewahrleisten die Beleuchtung
des Arbeitsbereichs auch

in schwach beleuchteten Raumen.

FACADE ERGONOMIQUE

FR Lanouvelle fagade ouverte
permet au barman de contréler
toujours parfaitement

les opérations. Les LED lumineux
garantissent l’éclairage de

la partie opérationnelle méme
dans des lieux mal éclairés.

FRONTAL ERGONOMICO

ES Elnuevo frontal en vista
permite al barman tener siempre
total control de cada operacion.

Las luces LED garantizan la
iluminacion de la parte operativa
incluido en lugares poco iluminados.

Macine Long Lt

IT Nuove soluzioni tecniche assicurano estrema silenziosita
operativa ed offrono una piacevole atmosfera nel coffee shop.

QUIETNESS

EN New technical solutions
ensure extreme operational silence
and ensure a pleasant atmosphere
in the coffee shop.

SCHWEIGEN

DE Neue technische Losungen
gewahrleisten extrem leisen Betrieb
und schaffen eine angenehme
Atmosphére im Coffeeshop.

SILENCE

FR Les nouvelles solutions
techniques garantissent

un silence extréme lors du
fonctionnement du moulin a café
et une atmosphere agréable

et paisible dans [’établissement.

SILENCIO

ES Nuevas soluciones técnicas
aseguran un silencio maximo de
trabajo y ofrecen una agradable
atmosfera en la cafeteria.

Stop and Go Modalita barista

IT Permette diregolare la dose in real time senza dover

IT Permette al barista di parzializzare la dose a seconda
delle sue preferenze.

STOP AND GO

EN Allows the barista to pause
the dose and resume grinding,
as desired.

STOP AND GO

FR Permetau barman
de doser la dose selon
ses préférences.

STOP AND GO

DE Gestattet dem Barista
die Entnahme von beliebigen
Teil-Dosen.

STOP AND GO

ES Permite al barman de
reducir la dosis segun

las propias preferencias.

entrare in programmazione.

BARISTA MODE

EN Allows for dose adjustments
of all three individual dose buttons,
without having to enter the
programming mode.

BARISTA-FUNKTION

DE Gestattet die Echtzeit-
Einstellung der Dosis ohne
die Programmierung aufrufen
zu missen.

FONCTION BARMAN

FR Permet de régler la dose

en temps réel sans devoir accéder
a la programmation.

BARMAN MODE

ES Permite de regular la dosis
en tiempo real sin tener que
entrar en programacion.
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